EN: Press the head of the LIFEHAMMER® EVOLUTION
against the car’s side window. The ceramic hammerhead
will shatter the window automatically. In an emergency
situation we advise to cut the seatbelts first using the
integrated seatbelt cutter. Only use this safety hammer to
free yourself and others from emergency situations and
never for other purposes.

NL: Druk de kop van de LIFEHAMMER® EVOLUTION tegen de zijruit van de auto. De
keramische hamerkop verbrijzelt automatisch het glas. In een noodsituatie
adviseren wij eerst de autogordel door te snijden met de geintegreerde
gordelsnijder. Gebruik deze veiligheidshamer uitstuitend om jezelf en anderen te
bevrijden uit noodsituaties en niet voor andere doeleinden.

DE: Driicken Sie bitte den Kopf des LIFEHAMMER® EVOLUTION gegen die
Seitenscheibe des Autos. Der keramische Hammerkopf zertriimmert automatisch
die Scheibe. In einem Notfall raten wir, zuerst den Sicherheitsgurt zu
durchschneiden. Verwenden Sie diesen Sicherheitshammer bitte nur um sich
selbst und andere Personen in Notfallen zu befreien und niemals fir andere
Zwecke.

FR: Appuyez la téte du LIFEHAMMER® EVOLUTION contre la vitre latérale de la
voiture. La téte en céramique du marteau brise automatiquement le verre. En
situation d'urgence, nous vous conseillons de sectionner d'abord la ceinture de
sécurité. N'utilisez ce marteau de sécurité que pour vous sortir de situations
d’urgence ou pour secourir d'autres personnes et non a d‘autres fins.
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